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The'beginnings of the examination of the issue of modern legends by
foreign folkloristics date back to the 1960s. The authors charathrize this
fol_klore genre from several angles: they define it as a separate genre,

point out the continuity of the classical historical, demonologic and
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and text presentation of modern legends and their link to the context
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stnej prozy *
Sta dylu 1 lJvtllC rozy na Slovensku doteraz nevenovalo sistreder €JSiu pozornost tzyv.

r povestiam. Bolo by mozné uviest viacero ricin, medzi inymi 2uj Olezitd
skutqcnost’, zeivo fo!kloristike 20. storocia prelrvzvali tenggfllcligy:?z;g\(/)éiv:ljzjlgcezen\ﬁ::(l)tl:lf)l::
na bagiatel‘sku lradlm’u 19. storoCia, ked’ pri formulovani zberafel‘skycll zamerov stéli v
E-?Sﬁ:zké :131!1:0ve’dbecke ciele. Sludlupl Vﬁslnej}p_rc')zy bolo v jeho pociatkoch textologicky cen-
T jj to vy ?rqvo - vstrede zaujmu stali tradiéné "vykrystalizované" zanre - rozprav-

1 povest (MI_CHALEK, J. 1996:16). Mozno konstatovat’, ze az lingvista S. Czambel
pozitivisticky orientovany badatel’, poskytol na zagiatku 20. storo¢ia svojimi zaznaman i
lfe)flt(?v.pt{li(az o celej Sirke doboYého rozpravagského repertodru. V d'aldej etape V)'/voj]al
rgz ;2':\:;!:' y na S!(?ven§ku sevl'takynl, dovtedy zanedbévanym Zinrom, ako je humoristické

p 1€, rozpravanie zo Zivota ¢i spomienkové rozpravanie naplno venovali i teoreticky
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a2 badatelia v druhej polovici 20. storocia - M. Kosova - Kole¢anyi, J. Michalck, M. Lescak
V. Gagparikova, G. Kilianova. Mimo vedeckého zaujmu ostalo vSak Stadium legiend, ¢
mohlo korenit’ v ideologickej "nevhodnosti" pre povojnovi orientaciu vedy. Moderna po
vest’, ktora je pribuznou famy, memoratu ¢i konverzaénych prehovorov kazdodennej komu
nikécie, nebola predmetom zaujmu slovenskej folkloristiky azda i pre jej efemérnu Zivotnos
a zloZity spdsob zaznamenavania. Je totiz produktom urbanizovanej kultary a jej Zivotnos!
podporujii, a nezriedka i rodia prostriedky masovej komunikacie. Technologické zaostavani
a oneskorena modernizacia s, nazdavam sa, hlavnym faktorom toho, Ze neboli naplnen
vitalne podmienky pre plny Zivot narativov typu modernych povesti. Nateraz mozno le
podmienecne konstatovat’, Ze rozpravania, ktoré niesli znaky modernej povesti ¢i famy, koloval
v socialistickom Ceskoslovensku len ustne alebo prostrednictvom neoficialnych tlaci ¢
sikromnou kore$pondenciou. Tematicky sa ststred’ovali na osobnosti a udalosti politik:
(napriklad pribehy okolo 21. augusta 1968, sposoby emigracie do zahranicia), sluzieb, priji
mania na vysoké Skoly apod. Tla¢ a iné média ich zvic$a nedementovali, na rozdiel o
zapadoeurdpskych ¢i americkych médii, z ktorych mnohé aj takymito textami zatraktiviiova
li svoj obsah. Do konca 80. rokov 20. storodia sa tejto problematike v krajinach socialistic
kého bloku folkloristika venovala len ojedinelo (SIMONIDES, D. 1987). Po politicko
spologenskych zmenach koncom 80. rokov sa aj v postsocialistickych krajinach rozbehl
viaceré projekty so zaujimavymi vysledkami (CZUBALA, D. 1993, FIX, U. 1994, KOIVA
M. 1996). Hoci paradoxne este zaGiatkom 80. rokov konstatuje Bengt af Klintberg nekom
pletnost’ $tiidia a zhromazd’ovania povesti modernej zapadnej industrialnej spolognosti n:
rozdiel od "starych" rolnickych povesti, a tieZ fakt, Ze sudoba folkloristika nema od mo
dernych povesti Easovy ani socidlny odstup (KLINTBERG, B. af 1981:153). Na druhe
strane v zapadnych krajinach prave tento Zaner zaznamenal v uplynulych Styroch desat’roéiacl
vyrazny zaujem folkloristiky.

Pociatky badania v tejto oblasti st v USA, no od sedemdesiatych rokov 20. storocia s:
vyskum modernych povesti vyrazne rozvinul i v Eurdpe a jednym z aktivnych centier s:
stala University of Sheffield, kde sa konalo viacero konferencii (BENNETT, G., SMITH
P.) , predovsetkym za Gi€asti britskych a americkych badatelov. Doteraz publikované vy
sledky st v mnohom in3pirativne i pre nas.

Ciel'om prispevku je podat’ informaciu o niektorych vysledkoch $tidia tejto problematik;
v zahranici, predovsetkym vsak v anglicky hovoriacich krajinach, kde je tato problematik
zatial’ najrozpracovanejsia.

V prispevku pouZivam operativny termin modernd povest. Ako ukazem v d’alSom texte
ani v medzinarodnom pouzivani nie je prijaty jednotny terminologicky tzus.

Historia

Pribehy o zvlastnych udalostiach a javoch, ktoré sa §irili ako narativy o skuto¢nych uda
lostiach so svedectvami doveryhodnych svedkov (priatelov priatel’, pribuzny, sused, dobr
informovany zdroj apod.) si v urbanizovanej kultire zaznamenévané od zaciatku 20. storoci
a §irili sa naprie¢ kontinentmi. Moderné povesti st popri mestskych piesiach, poverach
roznych typoch receptov prvkami systému tstnej urbannej kazdodennej kultiry, pricom prav
ony v 70. rokoch 20. stor. hrali délezit Glohu vo vyskume a v interpretacii urbannej kultir:
(NICOLAISEN,W. F. H. 1984). Moderné povesti st objektom Stidia aj inych vednycl
disciplin: sociologie, psycholdgie, politologie i lingvistiky. Psychologia sa o ne zaujimala sko
ako folkloristika (ALLPORT, G.W., POSTMAN, L.).

Za prvy rozsiahlejsi prispevok k $tadiu modernych povesti vo Velkej Britanii je povazovan
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stadia S. Sandersona z roku 1969, publikovana v periodiku Folklore (SANDERSON, S.
1969).

Latka "mftva macka v baliku" bola zachytena v roku 1906, "nahé prekvapenia na party"
v roku 1927, "aligator v kanalizacii" v roku 1935. Vel'ké medzikultirne rozsirenic zazname-
nala latka "zmiznuta stard mama", ktora sa od 30. rokov rozsirila z Europy do celého sveta.
Ako viak konitatuje aj I. Schneider, hibkovy historicky vyskum niektorych latok ukazal, ze
v niektorych typoch, ako je napriklad latka 0 "miznicom pocestnom stoparovi" ide o tradi€né
latky, zname zo stredoveku (SCHNEIDER, 1. 2001). Této skutonost’ v mnohom nastrbila
terminologicki prax. Ukazalo sa, Ze v tychto pripadoch je termin sucasné povesti nepres-
ny.

Definicia, terminoldgia

V odbornej literatiire sa uziva viacero pomenovani: contemporary legend (siasna
povest), urban legend (mestska povest), modern legend (moderna povest), rumor le-
gend (povest- fama). J. H. Brunvand, vedecka autorita v tejto oblasti folkloristiky, pouZiva
vo svojej badatelmi hojne citovanej praci The Vanishing Hitchhiker: American Urban Le-
gends and Their Meanings (BRUNVAND, J. H.1981) termin urban legend, pricom ju
definuje ako "ludové rozpravanie o redlnych mimoriadnych udalostiach z nedavnej minu-
losti. | ked’ sa rozpravaji ako skuto&né pravdivé pribehy a &asto sa im i veri, tieto povesti
obsahujii nadprirodzené a bizarné prvky" (BRUNVAND, J. H. 1981:194).

L. Déghova dokonca hovori "o neurcitosti a diskutabilnosti povesti" ako 0 jej esencidl-
nych &rtach (DEGH, L. 1990:78). Povesti ako také sa tvoria v procese Sirenia, pricom tento
proces ma dialogicky charakter, ked’ jednotlivi aktéri (rozpravadi, Siritelia) narativov prezen-
tujii svoje konkrétne postoje k vyznamovému jadru povesti. R. M. Dorson konstatuje o
povesti vieobecne, Ze ma "fragmentarny a ndhodny charakter" (DORSON, R. M. 1971:161).
P. Smith charakterizuje moderné povesti ako "tradi¢né narativy, ktoré v spologenstvach, kde
sa rozpravaj(, sii povazované za pravdivé podania si¢asnych situacii a udalosti" (SMITH,
P, 1983:10).

Metédy vyskumu

Z efemérnosti modernych povesti vyplyva aj ich zloZité zaznamenéavanie prostrednictvom
medziosobnej ustnej komunikacie. Ich zhromazd'ovanie je na druhej strane ufah&ené tym,
e sa ¥iria tieZ prostrednictvom novin, &asopisov, prileZitostnych tlati, ale aj elektronickymi
médiami. Viaceri badatelia uvadzaji ako produktivne pri ich zbierani a zaznamenavani spo-
lupracovat’ so sietou spolupracovnikov, napriklad Studentov. Viaceré latky sa totiz Siria v
prostredi mladeZe - napr. latka "vrah na zadnom sedadle", "frajerova smrt™. V USA zazna-
menali mnoho variantov v univerzitnych campusoch ¢i medzi au-pairkami.

Folkloristi zvla$t zddraziiuji ddleZitost’ zaznamenat' kontext, v ktorom prebieha komu-
nikécia a v ramci nej i narativy tohto typu. M. Glazer uvadza, aké informacie je potrebné
zachytit’ okrem zaznamenania textu modernej povesti. Okrem textu je potrebné zachytit’
informacie s idajmi o zdroji pribehu a kontexte rozpravania (predvedenia). Demografické
informécie by zase mali zachytit’ (idaje o veku, pohlavi, zamestnani, jazyku a etnickej prislus-
nosti rozpravata (GLAZER, M. 1987). Orientécia na kontext je jednak siastou metodo-
logickej orientacie "od textu ku kontextu", ktora sa vo folkloristike uplatiiuje napIno od 60.
rokov 20. stor. (GOLDSTEIN, K. 1967), na druhej strane je tato orienticia podporend i
stupiiom vyvoja zaznamovej techniky. Videozdznam umoziiuje zachytit’ takmer verne at-
mosféru rozpravaéskej situacie, mimoverbalne vyrazové prostriedky aktérov, ako aj zazna-
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menat’ zloZenie a reakcie posluchagstva. Paralingvistické odbocky (Ach, boZze..., No
teda... Tazko uverit'...) mozno chapat’ ako znaky svojho druhu. St znakmi postojov, vyzna-
mov, a tak &i uz pisany alebo zvukovy a obrazovy zaznam ich musi zachytit. Na zapis
paralingvistickych a nonverbalnych prvkov prejavu rozpravaca navrhuje B. Ellis dokonca
pouzivat’ zvlastne znaky (ELLIS, B. 1987).

Sposoby §irenia

Moderné povesti alebo ich pre-formy sa Gstnou cestou Siria na miestach prirodzenej
komunikacie ako st krémy, kadernictva a holi¢stva, salony krésy, $portové kluby, fitness, v
¢akariiach u lekarov ai., teda v prostredi, kde panuje atmosféra blizkosti, relaxécie, dover-
nosti.

Spdsob $irenia modernych povesti je jednym z parametrov ich "modernosti®.

Okrem iistnej medziosobnej komunikécie v kazdodennej konverzécii alebo na vynimognej-
sich podujatiach - party, oslavy, rodinné &i pracovné oslavy apod. sa 3iria prave modernymi
komunikaénymi prostriedkami - tlaou (noviny, &asopisy, prilezitostné tlace), rozhlasom, tele-
viziou a v séasnosti i prostrednictvom internetu (KLINTBERG, B. 1981). Momentom,
ktory dava vznik retazcom variantov rozpravani modernych povesti byva uverejnenie spravy
o vynimoénej udalosti v médidch - v roku 1968 bolo v USA zavrazdenych osem univerzit-
nych tudentiek, ktoré si privyrabali ako opatrovatelky deti v rodinach. VIna rozpravani s
tematikou nasilnej smrti diev&at sa zdvihla bezprostredne po udalosti a jej zverejneni vo
vysielani rozhlasu (DEGH, L. 1969: 71 an). Prvotna sprava sa mdZe §irit’ bezo zmien, no
nezriedka sa v (stnej transmisii reinterpretuje podl’a postoja, aky k informacii v pribehu
zaujima jej $iritel’. Texty nadobudajii v saGasnosti sofistikovanejie podoby, pretoze st
ovplyvnené vyrazovymi prostriedkami a poetikou siiasnej reklamy, bulvarnou tladou a se-
rialmi.

Technologicka vyspelost’ sacasnej komunikacie prostrednictvom pocitacov stiera Easo-
vé, priestorové ¢i kultrne limity v $ireni modernych povesti. Ak maju k publikovanej verzii
v periodiku &i v televiznom vysielani k modernej povesti verejny pristup tisice prijimatelov,
potitagovou komunikaciou, napr. prostrednictvom internetového chatu sa texty intimizuji -
akoby sa vracali k medziosobnej komunikacii, i ked’ prostrednictvom technického média.

Medzizdnrové vztahy

Latky modernych povesti mozu byt aj zarodkami inych zanrov, respektive mdzu sa kriZit’
s inymi Zanrami. Tu moZno uvazovat v tom zmysle, Ze medziZanrové pulzovanie je atribatom
Zivotnosti Zanru, a to zvlast' v procesoch krystalizicie tych znakov, ktoré ho v budticnosti
jasne Zanrovo vymedzia.

Moderné povest’ sa ocité v rimci pulzujiiceho spektra Zanrov ako je memorit, balada,
fama, autobiografia, legenda &i vizia-predpoved’ alebo narativna interpretacia snov. Pri za-
znamendvani modernych povesti boli zachytené predpovede o nasilnej smrti J. F. Kennedy-
ho, ale v 60. rokoch tieZ o zjednoteni Nemecka (!). Jednu z najdlh3ie zaznamendvanych
latok "stopar - fantém" v roku 1959 L. C. Jones oznacil za klasicky priklad urbannej povesti
o viere v duchov. Konkretizuje sa viak v roznych narativnych formach. G. Bennettova
uvadza tito latku i ako spomienkové rozpravanie, &asto to viak mozu byt fragmentarne
komentare &i doplnkové tidaje k dihgim pribehom. Zhromazdila 82 pribehov, zarad'ovanych
k tejto skupine narativov, aanalyzovala textové i kontextové zlozky s cielom zistit’ stabilné a
variabilné zlozky textov. Dospela k zaveru, e mnoho znakov tejto latky je kultirne variabil-
nych, ¢o vplyva i na zanrové stvarnenie pribehu (BENNETT, G. 1984). Medzizanrové pre-
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chody st sposobené posunmi viery v pravdivost’ pribehu. Jednoducho povedané: ak ubuda
viera, pribeh vo svojom stvarneni prechadza od povesti k humoristickému rozpravaniu &i

vtipu (SCHMIDT, S. 1987:128). Aktualizovatelnost modernych povesti je jednym z pred-
pokladov ich Zivotnosti a variativnosti. Aj v repertodri jednotlivého nositela vak méze pocas
jeho Zivota dojst’ pri jednej latke k jej réznym Zanrovym stvarneniam. Vyplyva to zo ziska-
nych skiisenosti a poznatkov, ked’ sa viera v pribeh mdZze menit, a tak latku v mladosti
rozpravan(i ako modernii povest, vo vy$som veku méze nositel rozpravat’ ako humoristické
rozpravanie.

Viera v pravdivost

Pribehy modernych povesti sa podavaji ako skuto&né udalosti a ich "modernost™ spogi-
va prave v tom, ze odzrkadluju kolektivne obavy a priania, ktoré pramenia z javov a proce-
sov modernej industrializovanej spolognosti. Jej technické, technologické ¢i komunikagné
vydobytky akoby ohrozovali ich tvorcu - €loveka.

Texty modernych povesti tieto obavy a priania artikulujd a do vel'kej miery i potvrdzuju.
Idey kolektivnych predstév - obava z neznameho, nepoznaného, ktoré sa tematizuji v pribe-
hoch o nebezpe&nych cudzincoch, nezvladnutych technickych prostriedkoch, o 3ireni epidémii
prostrednictvom zakernych virusov ai., sa potvrdzuji najmé medziosobnou komunikaciou
prostrednictvom neformélnej konverzicie. St vlastne prostriedkami transmisie viery (BOYES,
G. 1984).

V sivislosti so zaznamenavanim textov modernych povesti sa zdoraziiuje potreba opisat’
azachytit’'i sprievodné texty - komentére, osobné vyjadrenia rozpravadov, ale i posluchagov.
Tieto sprievodné texty totiz vypovedaji o stupni viery t¢astnikov rozpravania v pravdivostnu
hodnotu pribehu modernej povesti. Retazenim podobnych pribehov, rozvijanim zakladnej
témy rozpravania sa tieZ vytvaraji série pribehov alebo zarodky novych tém (DEGH, L.
1969).

Funkciami modernych povesti podl'a D. Simonidesovej si:

- aj ich prostrednictvom zabezpegit’ medziosobny kontakt

- uspokojit’ archetypalne potreby skasit’ nieco vynimo&né

- didaktické a vychovna funkcia - napr. poucenie nekupovat' ni¢ zneoverenych zdrojov
je tematizované v latke o mitvej neveste v svadobnom plasti (SIMONIDES, D. 1990:46).
Pribeh sluzi ako akési exemplum - S. Schmidt hovori v tejto siivislosti o "didaktickych
pribehoch" (SCHMIDT, S. 1987:127).

W. F. H. Nicolaisen uziva termin "pre-narration stimuli" (NICOLAISEN,W. F. H.
1984:171) na oznaenie vychodiska rozpravania, akejsi potreby spoloenstva - teda, preco
niekto niekomu rozprava modernii povest’. Okrem snahy upitat’, zabavit, rozptylit, informo-
vat’ treba brat’ do Gvahy i sebarealizagni funkciu rozprévaca, ktory si prostrednictvom vyroz-
pravania pribehu, ktory mdZe niest’ &rty modernej povesti, vydobyja alebo upeviiuje, no mozno
i likviduje svoj individualny status v komunite, kde nové informécia ma svoju hodnotu. In-
formécia v spolo&enstve zarezonuje omnoho GcinnejSie, ak je tematizovana do podoby narativu

¢i priam pribehu. Ten mdze byt v pripade nadaného a skiseného rozprivaca aj esteticky

akceptovatelny, zvi¢a viak ide o zarodo¢né, menej rozvinuté formy modernych povesti.

Viera v rozprévané je tym spajajiicim prvkom, ktorym nadvizuji na tradicné povesti, i ked’

"moderné povestové pribehy nenasleduja vysliapané chodniky repertodru” (DEGH, L
VAZSONYI, A. 1976:99).

Tig
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lontex -edvedenie . o )

[I\(/I(j),:i’ér‘l:(f;)({)\/’::ll sarozpravaji v §pecifickych situé(jiéch, kl(?ry'ml sh: r(,)d‘mnc p(:jscdc!l Id
priatel’ské party, vecerné posedenia v interndtoch, kazdodenna komu?.lkacm i)use (;)v,tx(:j/.-
hovory v obchodoch, v dopravnych prostriedkoch, v zgrladcnl [acll\ filhsleho po §ylu _:_)vkc {’
cudzich Fudi - nemocnice, rekreacné zariadenia, dctskg rckrcacm? lab'ory_zlnc)‘?. Speci VltC os
tychto situdcii spociva v tom, ze urdita aunosf?ra, ktora sa vytvprl v’ra{nc‘{ nich, je Spl:ls acim
mechanizmom prislusnej témy, ktora vSak m6Zze plyl}tl!o_preclxad7at aso%ml_l)/lnynfl ra en[lmdvl
dalsie témy. L. Déghova zdoraziiuje uréita perlSpO%l(_:ll)l kgnkrptnych socidlnych pln(-os] 53691
na $irenie urgitych latok, ktoré viak zfil:oveﬁ generuji ('d alSie Iatk)_'. Vv s%udu “‘élhm lu )
analyzuje latku o sexudlnom maniakovi, klorz} sa tcmauzo'vala vo viacerych pribehoch préve
v prostredi americkych dievéenskych interndtov. Konl(rf:tllé Erovsltred'le sa vyznarnl:u_w urci-
tymi charakteristikami, ktoré priam predur&uji vznik, Zivotnost'a Sirenie latok takél 1?10 typu
(DEGH, L. 1969). Folklérnym experimentom mozno ne}zval’skumanle Sl{e Samuelspnov;q,
ktora zaznamendvala rozpravania dvoch frekventlovanych latgk modernych povesti Llll)nf;’/a_
dych Ameri¢anov a Studentov z dsmich zapadoeur6pskych krajin (SAMUE!,SQN, Sa l).
Autorka porovnavala stabilné a variabilné prvky tex}ov]gdl1otl|yycl1 rozpravacov a oilpe a
k zaveru, Ze sa v textoch zretelne odrazila o;obna skusenost rozpravaca a Jet(;o rodova
(gender) prislu$nost’. Pritom text sa tu chz:ape_n!elcp akq vyrozpr’a\{anlejad.;’a In_m er;jnej Egz
vesti - pribeh, ale prave osobny vklad a individuélna |1wle{px'f:ta_C|a sa ver allzovakl v A
mentaroch, hodnoteniach &i zaujati postoja. Autorka upozoriiuje ina vycllq\iny_aspe_ ; prob
lému - texty a sprievodné komentare jasne L!kzi%alln, klpre hodnf)ty mladi |ufjl'a pre e‘deL
Povazuje preto aj spoznavanie tejto sféry mladeznickej sub.lfult'urly za’prodl’lll\mfpe pri ’sv]u-
mani hodnotovych orientacii mladeZe, v kritickej - I”IOZ’hF)dqulC(.:J fazle Iuds{ke ho Zivota. lo-'
derné povesti mdzu tiez sliZit' ako prostriedok kanalizacie skupinovych obav,‘frustr_aﬁni alei
priani a nadeji. B. Holbek hovori o folklére gko t’ak(?mve'lko o prejave skuplnoveg hu lurg,
ktory je nezriedka zbraiiou bezbrannych, slabych lm.h. Slr_emevldel a stereotypovych pred-
stav, ktoré st tematizované v modernych povestiach, je viak podnnenepe viacerymi
skutoénostami a G. McCulloch to prirovnavak Sireniu |nfel§cne:;’c_ho:'oby,' ked’sa naragv Siri
v skupine geometrickym radom, pri¢om viak pocet pri Jlmatelrov/?me'l ov nie je I?eol?me z?ny.
Z vnitornych autor vyzdvihuje prave vieru v pribeh ako vur_ychl ovat Sirenia, ktory za ;p ne-
nia podmienky nehatenej socialnej komunikécie zabezpetuje Zivotnost’ konkrétnej modernej
povesti (McCULLOCH,G. 1984).

Latk; :

Uvé({zam niektoré frekventované latky modernych povesti: ) . o

- mizniici fantém - pocestny/stopar (posadka auta zoberie v noci stopéra, ktory’vsal
po&as jazdy v aute mlg&i a Sofér pri pohlade do spﬁmeho zrkzvldlellfa zistuje, Ze stopér nl:a
vyrazne bielu tvir, Casto bez o¢i. Za najblizSou krliovatkf)n} viak nahle z auta zmizne aa ?
sa d'alej ukaze, na tom mieste sa pred rokmi stala smrte'nd nehoda, a tak stopar bol duch
Zom-rreullig(:/)kapole (agresivna skupinka sa snaZi dosEal’ do auta, ked’ stoji na &erveni. Sofér
zo strachu prudko odstartuje aaZ po Case objavi Cast’ ruky so zapéistim v prebore}nej kapole;)

- ukradnuta stard mama (rodina sa vyberie na dovolen.ku do cpdztnyA’Tam nahle, zomrie
stara mama, ktora je na dovolenke s nimi. Aby sa vyhli komphkoy'anym proceduram };la_
hraniciach, mftvolu starej mamy zabalia d.q kobercea (stan_u) a vyloZia na strechu auta. Pri
jednej z oddychovych zastavok viak zlodeji ukradni auto i so starou mamou)
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- mitvy frajer (dvojica mladych zalubencoy sa vyberie veer autom na okraj mesta,
Ked’sa chei po milostnych hrach v aute vratit' v noci nazad, mladik zisti, 7e v nadrZi nemga
; Y

dost’ benzinu. Ked'ze v rozhlase v ten def hlasili, 7e 2 ned’alekej viznice usic| nebezpeény
zloCinec, prikaze diev¢ine, aby za ziadnych okolnosti nevychadzala z auta a pockala, kym on
donesie v bandaske benzin. Dievéina zamknuta v aute Caka, velmi sa boji a zvIast ked’
pocuje pravidelny $krabot na streche auta. Nadranom pride policajné auto, policajti ju vyzvi,
aby opustila auto, no nema sa obzriet’. Ona prikaz porusi, obzrie sa a vidi svojho frajera
obeseného na strome tesne nad strechou auta)

- zZiletky v jablkach (diet’a je zranené (aj smrtelne) kaskami Ziletiek vo vysluzke - pu-
kance, sladkosti, zmes ovocia ktori dostane pri obchédzke z domu do domu pocas sviatky
Halloween)

- anjel smrti a diabol na diskotéke (na miestnej diskotéke sa objavuje neznamy mladik,
obleceny podra poslednej médy a vynikajici taneénik. Mladik po fantastickom séle s miest.
nou tanecnicou tajomne zmizne, ona viak omdHe/ochorie/zomrie)

- storo¢ny kus mésa v miestnom misiarstve (miestne misiarstvo vystavuje
"reklamny stit" storoény kus miisa, ktory si vraj zaplatil miestny obcan
pride, ale nikdy viac sa prefi nevratil)

- macka prejdena Zenou v aute (Zena nechtiac prejde autom magkuy. Vlozi ju do tasky,
ktord si polozi na strechu auta, kym nastlpi. Odtial’ tagku ukradne iné ena. Ide na kavu a
nakukne do taSky. Pri pohlade na zmrzafent macky odpadne. Casnicka zavola zachranku
a nevediac, ¢o je v taske, polozi ju na Zenu, leziacu na nosidléch, aby t4 ¢o najskor tasku
nasla, ked’ sa v nemocnicj preberie)

- potkan v pizze (rodina s kipi domov Pizzu v zariadeni fast food a pri jedeni jeden zjej
Clenov (vi&sinou dieta) zisti, 7e v ceste je Cosi Gudné. Rodicia zistia, e je to kost’ zo zvierat'a
- potkana)

- Samovrazda architekta (architekt vyznamnej verejnej stavby
samovrazdu, ked’ zisti, Ze budovy postavili napr. zadnouy Castou do
véZzne staticks problémy)

-dieta ustipnuté jedovatym pavitkom (malé diet’a ustipne jedovaty pavik, ktory je ukryty
v plySovom medvedikovi-hragke z Tehaj-wanu ¢i v bandne dovezenom z krajin tzy. tretieho
sveta).

ako svoj
, Ze si pon neskor

- most, mizeum - spacha
predu alebo Ze stavba ma

Struktiira

Moderné povesti sa siria vo viacerych narativnych formach, pri€om je potrebné si uve-
domit’ dve zakladné modality ich komunikacie - Gstnu a medislnu, V druhom pripade je text
viac-menej fixovany a podlieha zakonitostiam pisomnej kultiiry (sprava v novinach). Vyroz-
pravanie modernej povesti v televizii alebo v rozh lase sa viac blizi Gstnemu -
typu komunikacie, kde napriklad melédia hlasu, mimika &; gesto mézu n
jav postoja k oravdivosti textu.

V narativoch modernych povesti je mozné identifikovat’ viaceré Strukturalne stabilng
prvky, ktoré potom texty zarad'uji do narativnych foriem:

- fabulat

- Zart

- memorit,

Co viak zalezi tiez do velkej miery od viery naratora v jadro pribehu. Ak podava pribeh ako
pravdivii udalost a v zévislosti od kontexty - situdcie a posluchadstya voli vyrazové i obsa-
hové prostriedky toho ktorého Zanru (BOYES, G. 1984).

"folklérnemuy"
ahradit’ pisany pre-
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Genologické stadium modernych povesti nadviazalo na lingvisl_ickf IZHS(;IISY}E::I:?/]IEL??
C vali i ¢ rozpravania a rozpravania zo Zivota (oral personal expe-
clia Speci ali spomienkové rozpravania a rozpra
datelia $pecifikova el
: arrative) (LABOV, W., WALETZ ). e L
rlenlcfhl(])\l/I |r)e(13l\[/\:x;2U(e narativy av nich i modemné povesti za texty s motivmi, zoradenymi ako
sc’rié odpovedi na nasledujiice otazky:
a) Abstract: o ¢om to boltz? :
b) Orientation: kto, lgedy,vco, kde? i
c¢) Complicating Action: €o sa potom stalo?
ion: tak &0?
d) Evaluation: tak &o?
& akoniec? (LABOV, W. 1972)
esult: ¢o sa stalo nakoniec? \BOV, ! )2 i -
:/)I(Eicrné povesti v8ak mézu kolovat a §irit’ sa vo vmcz{ych for ny];lclhlte,\lov
(pIné jasny jadrenim sa rozpréavaca o pravdivosti pribehu :
- texty s jasnym vyjadrenim sa rozprava pri pribehu
:/llpth]:xo 111Zdi]islu;})lliov - Siroké spektrum obsahu, tylu predvedenia a Zanrovej podoby
- pa{ra frazy, citacie motivov, komentare obsahov, prototexty.

gl j i zvinutej civilizaci alizuje
{J‘:banizované kultira sicasnej technologicky vysoko rozvinutej civilizécie aktualizuj

ik petadd B irotia,
nohé témy, ktoré sa v Gstnej tradicii vldleckyc’h spolocenst’xev odo;/)zdgv:’ﬂ; [())(])Ozt:;;vo
gxistenciéln:;: obavy komunity z neznameho, npvehoz nezvykleho (osol a, Zjn(ierq'gicho o,
javy prirody, technické prostriedky) vyvolavaji pOC(Ijty obév a ohr((j)lfaer:]l:dvgwﬁl) . smrpgje
istd i inové i tavy nezrie Zi 2
i " a "istot" komunity. Skupinové pocity a preds : : 0]
na(:ku tirelts)ttopovych prcydslév a aj prostriedky ich naratlv_ne.ho stvalrnema sukv' /mlnvolgﬁg}
;(r)sd(:ilfé Objgktivna existencia tychto textov, ktoré fol_klorlsllkda H%Z{IZ? meesltfz\e,e i:;idnﬁ
¢ i jich i ivnejsi vyskum sa viazu predovsetkym n .
né povesti, ako aj ich intenzivnejsi vy viazu etkym s
;:ﬁﬁ?r?: Kplémeje’ rozsiahla literatira a aj vzhl a&_iom na jej pristupnost sxrpnsg/elv(ilédlilai(;da_
iel'v 'Berovo poukézat’ na stav skiimania $pecifického Zanru Ustnej prozy. Vysledky o
f\:z v 7)'I1hraniénej folkloristike st in§pirativnym podnetom na sAu'slred.eng? ﬁugﬁlg:;]::l?jsﬁke
72 t > }
i k Sest é St takych textov mdze prispic kit :
ti na Slovensku. Viestranné sludl,m]? | % prispi : ke
:l(()lvueélslneho stavu mentélnych interpretacii dynamllcklyI sa vy\!/‘li[ajduue{als(k::((:)c;L(;;st;})l;ék‘;}luiz
i j ické interpretacie z ro: hlov pohladu, ]
aterial a jeho teoretické interpreticie z roznych uhlov poh | 1 I :
gnlteerlal?;i: tJJédanie v zapadnej Eurdpe i v USA, moze by? tiez d_obry_n:(y){(clu:dltskg::kl(()ﬁm_
Olalilewho Studia latok a motivov modernych povesti. Kultum)'/a hlst(_)rlc y kon c<l:x 1p et
I>:2i1 tickych krajin dava moznost’ vyjadrif sa k vieobecne ktlltul‘nyln!?vilnl n?to 'ir‘li ?uplym.
i hej i § iuos ituaci -
j ¢nosti ku konstatovaniu o $pecifickej s uplyn:
olocnosti, na druhej slrane‘veAd@ 1 konstatov ¢ situs s
lzf)czllfgte);'r?gsiatich rokoch, ktory vak limituje tiez stcasné procesy - |deolog;QC|a, pl(])llitc;lzla prs
)t/snn'lra masmédii versus demokratizicia kazdodenného vedomia, pluralita mas g
L i & 3 . rqer
tieZ vulgarizacia a masivny vplyv bulvarne zameranych médii.
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Praca vznikla ako sucast’ projektu VEGA 2/7187/21.

MODERN LEGENDS - ON THE RESEARCH FINDINGS IN FOREIGN
FOLKLORISTICS

Summary

A study into the oral tradition in Slovakia has not been particularly focused on modern
legends so far. This situation has several reasons. | see one of the main reasons in the fact
of the surviving tendencies in the Slovakia's twentieth-century folkoristics tying up on the
research tradition of the nineteenth century, when, by shaping collector's aspirations, there
were unscientific aims in the forefront. Modern legend, which is a relative of rumour,
memorates or oral everyday communication was not the object of the interest of the Slovak
folkloristics also for its ephemeral lifespan and a complex way of recording. Modern legend
is a product of urbanized culture and its lifetime is supported and often also engendered by
the mass media. Today, we can say only conditionally that the narratives with the signs of
modern legend or rumour, circulated in the socialist Czechoslovakia in the oral form or
through unofficial prints or private correspondence. As for the themes, they concentrated
on political personalities and events (for example stories about the 1968 intervention of the
Warsaw Pact troops in Czechoslovakia, ways of emigration, about the ways of getting a
flat, admission to universities or colleges, etc). The contribution is the first selective review
of the research and results from the study of modern legends in foreign folkloristics, prima-
rily of the papers published in English.

The work is divided into the following parts: history, definition - terminology, research
methods, ways of dissemination, inter-genre relations, belief in truth, motives, and structure.
This thematic division reflects the problem coverage by particular researchers and their
interpretation of modern legends. An overview of the knowledge and theoretical approach-
es is based on the works of the frequently cited authors: G. Bennet, J.H. Brunvad, L. Dégh,
J.N. Kapferer, W.F.H. Nicolaisen, D. Simonides, P.Smith, etc.

The study ends with the bibliography on the issue.
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Sn MATERIALY

DOZNIEVANIE CECHOVNY CH TRADICIi V LIPTOVSKOM
MIKULASI

SONA KOVACEVICOVA

PoCinajiic 14. storo&im existuje na Slovensku bohaty pisomny a muzealny material o
remeslach, cechovnych regulach a vyrobkoch.' Prave tak st zname doklady o prechode
remesiel na Zivnost’ alebo priemysel.2 Mélo sa viak vie o dozvukoch spolo¢enského Zivota
cechov v 20. storo&i V Liptovskom Mikulasi sa v rodinnych archivoch zachoval zlomok
takychto dokladov v podobe zapisnic tzv. "Literrnej cechy", posobiacej v medzivojnovych
rokoch. Nazov nepochédza len z literarneho pdsobenia tohto spoloenstva, ako sa to ob¢as
predpoklada, ale aj od litrov vypitého vina, skonzumovaného pocas posedenia cechovnikov
(majstrov, tovarisov, u¢iiov a hosti). Platilo sa pintami vina nielen pri vysviacke tovarisa za
majstra, ale i tzv. "kolkami" (podl'a druhu a priestupku, a to 1 alebo 1/2 litra vina).?

Doklady pochadzaji zo zépisnic, ktoré sa &itali na »valnej hromade* cechovnikov na
Skaredu stredu, kedy sa mohlo "vystat" bez rodinného kriku a zvady do 6. rano.
Kazdotyzdenné sobotiiajsie stretanie vak malo skong&it 0 jedenastej a zakazovalo sa pokraco-
vat’'v niektorom z d’alsich mikulagskych zébavnych podnikov. Pisatel’ tiito pasaz zakonCuje
odporicanim: "Ked’ zagne pastier tribit, musi kazdy poctivy &len domov kurit." Cecha
zdruzovala najrozmanitejsie spolodenské vrstvy mesta a okolia a na petropaviovskom ma-
jdlese a ,,ry&ani* aj hosti z rznych katov republiky.*

Pre poznanie vyznamu irénie v medziludskych vztahoch Casti mikulagskeho obyvatel'stva
aazda aj koreiiov spologenského vysmechu v hrach Ivana Stodolu treba vediet,, Ze tento ton
bol zauzivany uz viassie. Vysvita tak z korespondencie Milosa Ruppeldta s pestianskym
juristom Janom zr. 1904. V svojich listoch sa vysmievajii Bercinkovi, Janekovi, Laugikovi,
Ondrigkoviz Palidzky, Kéllayovi a d’al3im, ktorych mena sa nepodarilo identifikovat’. Hovo-
ria o predsedovi Jurkovi a novych &lenoch.* Teda mozno predpokladat’, ze uréita forma
cechovych spologenskych dozvukov existovala aj pred prvou svetovou vojnou. V r.1914-
1918 viicsina muzskych &lenov, G¢inkujicich v miestnych spolkoch, odisla na front. Zeny sa
preorientovali na charitativnu éinnost’ v Cervenom kri%i a Dobrodeji. Por. 1919 zacala reor-
ganizacia spolkov na novom zéklade a pribudli aj nové. Do tohto obdobia patri aj zalozenie
tzv. "Literarnej cechy".

Podr'a spominanych zapisnic vysvita, 7e iniciatorom bol zupny lekar Ivan Stodola. Obsah
reguli viak prezradza, 7e pri ich zostavovani postupoval podla starych cechovych stattitov,
Za pomoci skaseného starsieho majstra. Domnievame sa, Ze i3lo o Petra Trnovského, ktory
ako najzaslizenejsi dostal ndzov guardian. Podotykame, Ze i§lo o vylucne muzsky spolok,
do ktorého mali Zeny okrem manZelky pana Trnovského zakazany pristup. Mikulasske "ak-
tivistky" sa tomu bréanilia vr. 1925 pisomne Ziadali pristup. To viak dosiahli az v polovici 30.
tokov, ked’ obéas do cechy mohli prist’ aj ony.”




